EXC L U SIVAM E NTE PA RA P ESSOA L D E S E RVI go Se desejar preparar os tubos de cobre e o material de isolamento no local de intalagao, recomendamos-lhe o seguinte:

N° Material Especificacéao
: - - =)
H ITACHI ¢ Igglr?e%ttzn?r:?:;tggoggf i?]?c?égcaegé"lfgé%?h%%bBee”iTé‘t;Tigg@ Pequeno diametro Tubo de cobre desoxidado e recozido, didmetro exterior 6,35 mm, com uma
. p ® O agente comercial devera informar os clientes no que diz 4,0kW ou |de lado espessura de pequeno parede de 0,8 mm.
Inspire the Next respeito a uma correcta operagdo de instalagao. menos Grande diametro Tubo de cobre desoxidado e recozido, diametro exterior 9,52 mm, com uma
, de lado espessura de parede de 1,0 mm.
APARELHO DIVISORIO DE AR-CONDICIONADO FERRAMENTAS NECESSARIAS AO ! | Tubo de cobre i | ido, dia |
TRABALHO DE INSTALAQAO Pequeno diametro Tubo de cobre desoxidado e recozido, diametro exterior 6,35 mm, com uma
= i _
MANUAL DE |NSTALAGAO (Marca ® é o instrumento exclusivo de R410A) 5,0kW de lado espessura de pequeno parede de 0,8 mm
® (D)@ Chave de Parafusos ® Fita Métrica ® Fio eléctrico ® Grande diametro Tubo de cobre desoxidado e recozido, didmetro exterior 12,7 mm, com uma
Serra ® Broca Eléctrica (65mm) ® Chave Inglesa de lado espessura de parede de 1,0 mm.
ge’g’gg;z'r ggug?smée‘epégrciscgrtt-(;:r;os%’O 2&2’3’:& 4,0 kW ou | Pequeno .cfiémetro de lado | Porcas roscadas para tubos com um didmetro exterior de 6,35 mm.
Unidade Exterior 4% RAM-55QH5 ® Fita de Isoladora  ® Alicates ® Busca-Polos 5> | Porca roscada oS |Grande diametro de lado | Porcas roscadas para tubos com um diametro exterior de 9,52 mm.
N0y % Adaptador da bomba aspirante ® Valvula tubuladora 5 OKW Pequeno diametro de lado Porcas roscadas para tubos com um diametro exterior de 6,35 mm.
T B iraca ) " ~ :
\ ubo de descarga  © Bomba de aspiragao y, Grande didmetro de lado Porcas roscadas para tubos com um diametro exterior de 12,7 mm.
= PRECAUGO ES DE SEGURAN CA N\ Tubo isolante de espuma de polietileno que ndo corroa o tubo de cobre.

3 | Isolamento para o tubo do agente refrigerador » Lado do tubo com g grande: @ interior 15 mm, espessura da parede 8 mm.

® |eia cuidadosamente as precaugdes de seguranga antes de dar inicio aos trabalhos. terior
Lado do tubo com @ pequeno: @ interior 8 mm, espessura da parede 7 mm.

e O conteldo desta secgdo € vital para asseguar a sua seguranga. Por favor dé especial atengdo aos seguintes sinais:

A AVISO ........ Métodos incorrectos de instalacdo poderdao causar a morte ou ferimentos sérios. 4 | Cabo de ligacao Ver ponto 3,3.
/A CUIDADO ......... Instalacées incorrectas poderdo ter consequéncias graves. 5 | Fitade vinilo
@ certifique-se de que usa tomadas com ligacéo a terra. 6 | Material f’e vedagdo (Massa)
S 0 signal representado na figura indica proibicao. 7_| Oleo refrigerador _ :
Assegure-se de que o aparelho funciona correctamente apds a instalagdo. Explique ao cliente o modo correcto de 8 | Bucha para tubulagbes do agente refrigerante
( manuseamento do aparelho, como descrito no manual do utilizador. ) 1. O local de intalagdo apropriado
( A AVISO h 1.1 Unidade exterior
(1) O espacgo a volta da unidade exterior tem de ficar livre para possibilitar um bom acesso durante os trabalhos de manutengéo e para que a ventilagao
® Por favor solicite ao seu agente comercial ou a técnicos qualificados a instalagao do seu aparelho. Fugas de agua, curto-circuitos normal ndo seja difficultada. . . _ . . ]
ou incéndios poderdo ocorrer se proceder, vocé mesmo, aos trabalhos de instalagéo. (2) O aparelho Qever!a ser montado, de preferéncia, no lado norte ou leste da casa. Se, por quaisquer motivos, a instalacao forfena no lado sul ou este, tera
e Porf b instruces dad | | de instalacao d : trabalhos de instalacio. Uma instalacao | " que se providenciar uma protecgéo contra o sol. (Esta protecgéo néo poderd, contudo, dificultar de modo algum a ventilagao do aparelho.)
or favor observe as Instrucoes dadas pelo manual de Instalacao durante os trabainos de instalacac. Uma Instalacao incorrecta (38) E recomendavel instalar a unidade exterior de maneira a nao ficar directamente exposta a chuva ou ao p6. Nao sendo possivel evita-lo, terd que se

podera causar fugas de agua, choques eléctricos e incéndios. providenciar um telhado de proteccio ou semelhante.

® Assegure-se de que os aparelhos sao instalados em locais capazes de suportar totalmente o peso dos aparelhos. De outra forma, (4) A unidade exterior tem de ser instalado tao perto quanto possivel da unidade interior.

os aparelhos poderdo cair e provocar acidentes. (5) Instalar a unidade em um lugar estavel para minimizar a vibragdo ou o barulho.
® Respeite as regras e regulamentos da instalagdo eléctrica, descritos no manual de instalagdo, quando realizar trabalhos eléctricos. (6) Depois de arranjar as cordas e tubo, segure-0s no lugar.

Utilize cabos eléctricos aprovados por as autoridades do seu pais. ( A AVISO ® Este aparelho tem de ter ligagdo a terra. )
® Assegure-se de que utiliza os fios correctos especificados para a ligagao das unidades de refrigeracdo e condensagéo. Por favor ® A eléctricidade ¢é fornecida através da unidade exterior, nao ligue a eléctricidade a unidade interior.

assegure que as ligacbes estdo ajustadas, apds a insercéo dos fios condutores nos terminais. Ligagdes incorrectas e contactos 2. Nainstalagéo elétrica é preciso instalar um disjuntor com vao de contato de maisde 3.2 Ligacéo dos cabos de conexao e do cabo de ligagio a rede (unidade

mal feitos poderdo causar sobre-aquecimentos & incéndios. 3 mm. Durante a limpeza ou manutengao, o aparelho deve ser desligado mediante exterior)

® Por favor utilize os componentes especificados para o trabalho de instalagdo. De outra forma, poderao dar-se fugas de agua, este disjuntor. (1) Corte o cabo de conexao e o cabo de ligagéo a rede e remova o isolamento

choques eléctricos, incéndios e os aparelhos poderao cair. . o i iq. 3-
e A ili lizaca ifi R410A. D f 5 falh 3. InstrugGes de montagem e indicagGes 2) g%rf:gz{ecgr::]:bfg;ezggic;%r;aoFégbg c21e ligacao a rede a régua de bornes
ssegure-se de utilizar a canalizagao especificada para R410A. De outra forma, os canos de cobre poderao quebrar ou ter falhas. Olocal de instalagao tem de ser seleccionado reflectidamente, especialmente quando A gac 9 .
® Ao instalar ou ao remover um condicionador de ar, somente o refrigerant especificado (R410A) sera permitido, ndo permita que se trata de um sistema de ar condicionado do presente tipo, uma vez que a mudanca 3 §:.'g' 3) bos d . bo de lioacio 4 red
o ar ou a umidade remanescam no ciclo de refrigeration. Se nao, a pressdo no ciclo de refrigeration pode causar a ruptura. de um aparelho j& montado para outro lugar apresenta grandes dificuldades. (3) Fixe ?ts C: 0S e(g?”%"g;’ e 0 cabo de ligagao a rede correctamente com
uma fita de aco. (Fig. 3-
® Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o géas refrigerante 3.8 Assentamento dos cabos ¢ ¢
entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. (1)  Conectar os cabos eléctricos entre a unidade interior e a unidade exterior, de
® Depois de completar os trabalhos de instalagdo, verifique e assegure-se de que nao existem fugas do gas refrigerante. Se acordo com a Fig. 3-1. Nao executar, de modo algum, a conex&o dos cabos
existirem fugas de gés refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o eléctricos erradamente. e 30mm M
aquecimento de espago, etc. o gés refrigerante transforma-se em gas venenoso. Em caso da conexao incorreta, a unidade pode nao funcionar propriamente e 1omm ’)/Verde e amarelo (ligacéo a terra)
® Modificagbes ndo autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte um pode causar mau funcionamento. . , , I —
técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de agua, (2)  Ocabode ligacao tera de ser fixado por abanda que estiver localizada mais perto sommi ]
choques eléctricos, incéndios, etc. do quadro de terminais. ml > Corda de Poder e

corda que se une

T o Detalhe de redugao de corda de poder e
Esquema de ligacoes eléctricas Unidade Internan. 1 (C1, D1)

Unidade Interior

( N
C U I DA DO Unidade interior N°1  Unidade interior N° 2
e — - I —

® Assegure-se de ligar o fio de ligagao a terra a partir do cabo eléctrico da unidade exterior e entre as unidades interior e 9 Procedimentos Das Ligagoes Eléctricas
exterior. Uma ligagdo a terra incorrecta pode causar choques eléctricos. )

60mm

| | ' |
Parafuso para aparafusamento Parafuso para aparafusamento

® Um interruptor de circuito tera de ser instalado na caixa de fusiveis da casa para a ligagdo directa do cabo de eléctricidade da da ligago & ferra | Galgacio a ers | 1omm ~ Verde e amarelo (ligagéo & terra)
unidade exterior. Para as outras instalaces tera de ser instalado um interruptor principal com uma falha de contacto de mais de | Reguado [} | peade [t " — ]
3.5 mm. Sem o interruptor de circuito existe o perigo de choques eléctricos. ; ‘L | ‘L | omm | o
- . . . = -ﬁ\ <H~H — ﬂﬂ — T 85mm | ™\ Cabo de ligagdo
® Nao instale o aparelho num local onde h& gas inflamavel perto. A unidade de condensacéo é}@ Verde e ™ Verde e
d A A d - h f d Ac | f| A | E@.J 20 | amarelo amarelo
poderd incéndiar-se se houver fugas de gas inflamavel perto. L) Gabo de conexdo
= 01,6 0u 020  Cabo de conexdo Para Unidade interna n. 2 (C2, D2)
® Estar seguro de apertar a noz de chama trémula ao torque especificado que usa um arranco de torque. Se o a noz de chama NSRS s 7,:01,‘-53@ ,,,,, B S )
trémula é apertada demasiado justamente, ele pode fender-se depois de algum tempo e causar um refrigério vazamento. H | uz Hz m Réguade - | Parstuso para,
® Certifigue-se de que o escoamento da agua se processa correctamente. H meguade /L | | meguade /L il | daligagdo a terra
Lomnas /|| temnas /=l L] Fig. 3-2
\_® Tera de se utilizar um cabo eléctrico com aprovacao IEC. Tipo de Cabo: NYM. ) Parafuso para aparalusamento _ Parafuso para aparalusamento _——_J ] ™ Verde )
daligagéo a terra daligagéo a terra amarelo
X =z a ~ . - . . ~ P idade interior N° 1 P: idade interior N° 2
SELECCAO DO LOCAL DE INSTALACAO (E favor ter em atengdo os seguintes pontos e obter a permissao do cliente, antes da instalacao ). e e'":;:idade e:;:lusra o
Cabo
4 N\
A AVISO Fig. 3-1
® A unidade Exterior devera ser montada num local que possa suportar pesos pesados. De outra forma, barulhos e vibragbes aumentarao.
\ quep p p p ¢ -) Ve A AVISO ~
4 N\
A CUIDADO e A parte nua do cabo eléctrico deverd ter 10mm e ser firmemente fixada ao terminal. Depois, tente puxar os fios individualmente para verificar se o contacto
® Nao exponha a unidade directamente ao Sol ou Chuva. Para além disso, devera haver uma boa ventiligdo sem obstrugdes. esta correctamente realizado. Uma insercao incorrecta podera queimar o terminal.
® O ar ventilado pela unidade nao devera ser direccionado a animais ou plantas. e Assegure-se de que utliza fio especificado para a utilizagao de ar-condicionados. Por ex. na Alemanha: Tipo de Cabo: NYM 3x1.5mm?, (fusivel = 16A time
® As distancias necessarias no topo, esquerda e direita da unidade estdo especificadas na figura abaixo. Pelo menos 3 destes delay)
lados terdao de ficar expostos ao ar. . o . e Por favor refira-se ao Manual de instrugdes para ligagoes eléctricas, as técnicas de instalagbes eléctrica utilizadas devem ser as standards.
® Assegure-se de que o ar quente ventilado pela unidade e o barulho da mesma nao incomodam a vizinhanga. e Ha uma voltagem AC da baixa entre entre o L e terminais N. Por isso, antes da manutengéo, ser seguro de apagar o comutador principal.
® N3o instale o aparelho num local perto de gas inflamavel, vapér, 6leo e fumo. \
® O local deve ser proprio para o escoamento de agua. - ,
® Coloque a Unidade Exterior e os fios de ligagdo a, pelo menos, 1 m de distancia de antenas ou linhas de sinais de televisao, |NSTALAQAO ELECTR|CA DA UN|DADE EXTEF“OR
\_radio ou telefone. Isto evitara interferéncias. ) ] . o
e Por favor retire a tampa lateral para ligar cabos eléctricos.
Nomes Dos Componentes Exteriores Figura elucidativa da instalagdo das Unidades Exterior. é e Se, devido ao cabo de ligacdo, ndo poder ligar a tampa lateral, pressione o cabo de ligagéo na direcgao do painel frontal para o fixar.
Ve N - N - = ~ e Assegure-se de que 0s ganchos da tampa lateral estao firmemente fixados. De outra forma poderao occorrer fugas de agua que, por
Nr. | Nome Dos Componentes | Qtd. Diferenca de altura Comprimento de tubulacéao AVISO sua vez, poderdo provocar curto-circuitos e avarias.
. . Unidade Unidade e O cabo de ligagao nao devera tocar na valvula de servigo ou canos. (Eleva-se a altas temperaturas durante a operagao de aquecimento
Bucha A diferenca de altura entre as unidades ntorior 1 intorior 2 9a¢ ¢ ( p perag q )
— 2 interiores n&o deveria ser superior a 5m. E ; %
_ H s -~ - -~
— lfr:‘t'g:gf . = T =y 3.3 Verificacdo da fonte de energia e da tenséo
Caixa d Unidade Lé:gﬁgf L e Antes de instalar, a fonte de electricidade deve ser verificada e os trabalhos necessarios deverao ser completados. Para conseguir a
alxa de escoamento interior ' Lo correcta capacidade da instalacdo eléctrica, utilize os fios com diametros listados em baixo para a entrada do pélo transformador e para
1 o fio entre o quadro de fusiveis & parte em consideragao do rotor de corrente.
f t dro de f t d do rotor d t
Unidade
exterior (Dentro + 10m) IMPORTANTE
@ Bucha ’ (L1 + L2) = Méx 35m Comprimento do cabo | Secgdo de cruzamento de fios eléctricos ( A AVISO w
S— 1 % y thqmprltgnegéo maximo da tubulagdo para uma unidade até 6m 1.5mm? e Unem a Corda que se Une a C1 e D1 “1
\ Y, Interior € de com. ) até 15m 2.5mm? Interno” para a unidade interna 1, C2 e D2 “2
Acima 200mm %% Se 0 comprimento de tubo for mais de 35 m, acrescente R410A . »
i 5 d g até 25m 4.0mm? Internos” para 2 Internos.
4 Dimensdes do armagao N\ | (Sﬁ?&iﬁ?ﬁ?ﬂa@o ¢ rigerante em 20 gramas para cada um excesso de metro. )
esterior da Unidade Exterior ~ \motectodeuma % Acima 100mm ]
(Unidade : mm) % Dé amaior folgade ® Quando retirar a tampa lateral, puxe o
. ivel i i . A
Amacio o espago possive Bﬂ;:ggg_g%g?;sbgsol|bertar o gancho, Caixa que une cordas para fazé-los Realize a
et - ' para ajustar-se entre as secoes ligagdo & terra
'\D Por favor coloque este lado (lado covexas E—
8ls Acima 100mm de succao) da unidade na parede. : \
< Acima 200mm - N
= Zﬂ% Retire a tampa lateral _v fzzol\il T?{%ﬁ% { ooz
35 g o quando ligar a
. - - J % Adima 700mm -« canalizagdo e o cabo
eléctrico.

[Instalacdo da unidade exterior]
e Por favor monte a unidade extrior num local estavel para previnir
vibragbes e aumento do nivel de barulho.

Puxe para baixo.

® Decida a localizagdo dos canos depois de escolher os diferentes . .
tipos de canos disponives. SAIDA DE AGUA CONDENSADA DA UNIDADE EXTERIOR
p N e Ha um buraco na base da unidade exterior para a saida Denois de refi ;
. - da agua condensada. epois de retirar os parafusos
( A CUIDADO w Adaptador caliciforme para a tubulagao e A fim derramar condensou a agua ao dreno, a unidade é gea”taamgg, ec?il)‘(’g“aetgrsncgbg:m 4
e Assegurar para unir-se || O adaptador caliciforme para a instalada em um carrinho ou em um bloco de modo que a S a chgavg de parafusos. P
a duas unidades || tubulago é necessario dependendo ?nldadj setzja 1t0%m|m gmrgadda terra co;no mostrado na _
internas. da combinagéo das unidades Igura. Junte a tubulacao de dreno a um furo.
interiores. ¢ ® Primeiroinsira uma porgao dq gancho do tubo de drgnage_m N ( A CUIDADO \
. Diam. 9,52(3/8) —» 12,7 (1/2) na base (Porcdo A), depois puxe o tubo na direcgao & i
NE da boca TAS61D-4. 001 mostrada por as setas e ao memo tempo insira o gancho ity By . Arranjam a corda de poder
\__N* da peca TA261D-4 00 Y, na base. Apés a instalagao, verifique se o tubo de drenagem ' Terrestre linha portanto eles nao tocam a

esta firmemente ligado a base. valvula de servigo.

8 © 6.35 (1/4" . ;
.§ o - % A £ Tipo de fundar vara | Comprimento .
2+ Bs © Uma unidade de 1,8 kW, 2,5 kW, 5 . Fig. 3-3
9] o SP-EB-2 900mm
8= 3T ® y 35 KW BASE =
° 9 EE A 0952@B) [ 3 z .
Pl 2. "'%‘- 2 Vara de Base (opcional)
33 ® 06.35 (1/4") _ e < (O arame terrestre e a base nao sado fornecidos. Por favor use itens opcionais em baixo)
§ g : Uma unidade de 1,8 kW, 2,5 kW, CAIXA DE {9 BUCHA ) CAIXA DE
o5 oo U 3,5 kW ou de 5,0 kW . ESCOAMENTO zmg‘i ESCOAMENTO
Sgs 85 @ ., 09.52 (3/8") (Unidade de 5 kW: & necessario
o = . ; ; " \ P . Lo . ~
2 © § g B= . ) ;; :ﬁﬁ?jgggg)ﬁorme optativo Ao usar-se e ao instalar em areas frias e Verifique a capacidade da fonte dg .electr|C|dade. e as outras condigbes eléctricas no local da instalag&o. o B
5 = Quando o condicionador de ar for usado na temperatura Dependendo do modelo de Ar-condicionado a ser instalado na assoalhada, pega ao cliente para planear os trabalhos eléctricos necessarios,

etc.

baixa e em circunstancias snowy, a agua do cambista de . . . . - ) . . . .
Os trabalhos eléctricos incluiem o trabalho da instalagdo de fios eléctricos sobre o aparelho. Em localidades com condigbes eléctricas

® Duas unidades internas podem ser unidas a unidade existente ao ar  calor pode congelar-se na superficie baixa para causar a

livre até o valor total de cada um a capacidade de unidade consegue  drenagem pobre. Ao usar o condicionador de ar em tais pobres, a utilizagao da voltagem regulamentada € recomendada.
7.5 quilowatts. areas, nao instale as buchas. Mantenha um minimo ge IMPORTANTE
e Os orificios de conexao dos tubos da unidade exterior e as unidades ~ 250mm entre o furo de dreno e a terra. Ao usar a tubulagéo
interiores conectaveis encontram-se representados em seguida. de dreno, consulte seu agente de vendas. Capacidade de fusiveis
% Para mais detalhes, consulte ao manual da instalagéo para Fusivel de atraso de tempo 16A

<1924: A)> areas frias.



4. Preparacao do cano

e Utilize um cortador de canos para cortar o cano de cobre.

Moldar

5. Ligacao do can

5.1 Ligacao do can

Ferramenta de desbaste

/A CUIDADO

\

e Um terminal dentado pode causar fugas.

e Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbastado

para evitar que estilhagcos de cobre entrem no cano.

'
A e Por favor
utilize a
Cano de cobre ferramenta
especial

Conexao da tubulacao exterior a unidade exterior
(1) Retire a porca afunilada e a tampa de vedacéo da valvula

de servico.

(2) Untar as valvulas e as pegas de alargamento dos tubos

com um 6leo especial.

(3) Apertar com uma chave.

A (mm)
Cano de F ta d Ferramenta de
erramenta de
cobre (mm) Soldagem Imperial Soldagem Rigida
6.35 (1/4”) 0 ~ 0.5mm 1.0mm
9.52 (3/8”) 0 ~ 0.5mm 1.0mm
12.7 (1/2") 0 ~ 0.5mm 1.0mm
Apertar a mao. @
A9
1
Nao apertar de uma s6 vez, mas ir apertando ?‘.‘o./
enquanto se monta a pega de alargamento T
no tubo. N

-~ ™
e No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, primeiro retire a capa de menor didmetro de lado,
A ou a capa selada de maior didmetro de lado deslocar-se-a. Nao permita que a agua participe no encanamento
ao trabalhar.
CUIDADO e Durante a conexao, conserve-se longe da agua.
e Estar seguro de apertar a noz de chama trémula ao torque especificado que usa um arranco de torque. Se
0 a noz de chama trémula é apertada demasiado justamente, ele pode fender-se depois de algum tempo e
causar um refrigério vazamento.
- J
e Por Favor tenha cuidado curvando o tubo de cobre.
e Parafuso em manualmente ajustando o centro. Depois daquele uso o arranco de torque a aperte a conexao.
Diametro exterior Chave-turquesa N.m
do cano (kgf - cm)
A )Rfsca Pequeno didmetro de lado 6.35 (1/4’ 13.7-18.6 (140-190)
:(I@(@ @: Grande Giametro de lado 952 (358 34.3-44.1 (350-450)
12.7 (172 44.1-53.9 (450-550)
Chave_/( ﬁ‘ohave- Tampa da Pequeno didmetro de lado 6.35 (1/4” 19.6-24.5 (200-250)
inglesa turquesa 4
9 d valvula de 3 9.52 (3/ 19.6-24.5 (200-250)
rosca Grande diametro de lado
12.7 (1/ 29.4-34.3 (300-350)
Boca da valvula de rosca 12.3-15.7 (125-160)
e Instalar a unidade em um lugar estavel para minimizar a vibracdo ou o barulho.
e Depois de arranjar as cordas e tubo, segure-0s no lugar.
' : Corda que se Une deve ser
arranjada com a musica de
flauta que usa a fita prévia.
Orificio de conexao do tubo
para a unidade interior 1
I el
Orificio de conexao do tubo }3{" —_ . -
: - N EOH unidade interior 1
para a unidade interior 2 |;|ﬂ||
I
t!.‘i:):ﬂ_ — unidade interior 2
U
I
4 N\
< Inspeccao de fugas de gas > [_\
Por favor utilize o detector de fugas de gas para detectar se b)
existem fugas nas ligagbes das valvulas, como se mostra a
direita.
Se houveren fugas de gas, aperte melhor as ligagdes para :ﬁ)
parar as fugas. (Use o detetor fornecido para R410A)
. J

ESPECIFICAGCAO DA CAPACIDADE DE ARREFECIMENTO/

AQUECIMENTO PARA COMBINAGCOES DE UNIDADES INTERIORES

(Valor de referéncia)

ARREFECIMENTO AQUECIMENTO
COMBINAGOES UNIDADE EXTERIOR UNIDADE EXTERIOR
S CAPACIDADE CAPACIDADE
NOMINAL NOMINAL
FUNCIONAMENTO (KW) (GAMA) | CONSUMO DE |AMPERAGEM | (KW) (GAMA) | CONSUMO DE | AMPERAGEM
ENERGIA (A) ENERGIA (A)
(W) 220-240V W) 220-240V
1.80 560 2.50 750
18 (1.00 — 2.50) (200 — 750) | 26— 24 (110 -3.20) | (200 - 1050) | 34— 32
L
[m)
2 2.50 780 ] 3.90 1145 B
a 25 (1.00 - 280) | (200-980) | 3633 | (110_470) | (200-1380) | >3~ 48
-]
3.50 1160 4.80 1550
< — —
= 3.5 (1.00 - 390) | (200 —1280) | >3 =49 | (110-580) | (200- 1870) | /163
5.00 1780 _ 6.50 2400 ~
5.0 (1.00 - 560) | (200 - 1960) | 2277 | (110-720) | (200 - 2660) | 110~ 101
1.80 + 1.80 1190 B 2.50 + 2.50 1460 ~
18+18 (150 — 4.00) | (00 -1300) | 22739 | (150-520) | (200 - 1550) | &7 76
1.80 + 2.40 1310 _ 2.40 + 3.80 1820 477
1.8 +25 (150 — 4.60) | (200 — 1450) | 0 =93 (150 — 6.30) | (200 - 1920) | &4~ 7
1.70 + 3.30 1650 _ 2.30 + 4.50 1995 584
@ 18+35 (150 - 560) | (200 1820) | “© 760 | (150 _720) | (200 - 2100) | 27 %
[m]
1.40 + 4.00 1795 2.00 + 5.00 2050
< 2-7. 9.4 -86
S 1.8 +5.0 (150 — 5.90) | (200 — 1980) | 52~ 78 (150 — 7.20) | (200 — 2100)
o
2.50 + 2.50 1650 3.40 + 3.40 2015 _
2 25 +25 (150 - 560) | (200-1820) | 78-69 | (150-720) | (00-2110) | >8>
[m]
217 + 3.03 1730 3.15 + 3.85 2070 a7
25+335 (150 - 570) | (200 - 1900) | 79=73 | (150-720) | (200-2110) | 0%
2.70 + 2.70 1795 3.60 + 3.60 2110 -
85 +35 (150 - 5.90) | (200 - 1980) | 8276 | (150 -720) | (200 2110) | ° %
1.80 + 3.60 1795 2.70 + 4.50 2110 _
25 +50 (150 — 5.90) | (200 — 1980) | 8276 (150 - 7.20) | (200 - 2110) | >/ 89

UMA UNIDADE indicada é sé para uma operagao de unidade quando duas unidades internas séo unido.
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6. Remocao Do Ar Dos Canos E Inspeccao De Fugas De Gas

6.1 Evacuacéo do ar por meio de uma bomba de vacuo

Evacuacgao do ar com bomba de vacuo

Retirar a tampa da valvula do ndcleo de valvulas.

Durante a bombagem, quando o contador chegar
aos —101 KPa (-76cmHg) aperte completamente

i

Ligar os tubos de vacuo aos orificios de evacuacéo

a vélvula tubuladora. \

Contador mostrando a pressao

Fechado

do ar e a bomba.

R410A

Tubo de ™ Valvula tubuladora

Abrir completamente o botao rotativo LO do bloco

Bomba de
aspiracao
Valvula

de vélvulas.

P6r a bomba de vacuo em funcionamento.

Adaptador da

__ Tempo de duragéo do bomba aspirante

vacuo mais de 10 min.

Fechar o botao rotativo LO no bloco de valvulas.

Quando comecgar a bombagem, desaperte

:

Assegurar que a
valvula de parada é

ligeiramente a valvula de rosca para
detectar a aspiracao de ar. Depois aperte

Parar a bomba de véacuo.

a valvula de rosca. totalmente aberta.

Fig. 6-1

:

Retirar a tampa da valvula do fuso da vélvula.

Vélvula de manutencéo

il

do nucleo de valvulas

) O

Rodar para a esquerda as porcas de tampa, situadas
por cima dos fusos das valvulas (lado de alta e de
baixa pressao), até que as valvulas estejam
completamente fechadas. Em seguida, reaperta-las
para mais de 10 graus (é imprescindivel utilizar uma
chave sextavada (4mm 0 ) ).

(@)0l0!
([
I

(—]

Tampa da valvula

i

Tampa da vélvula

O percurso do agente refrigerador esta aberto e o
agente refrigerador flui da unidade de codensacgao
para a unidade de refrigeragéo.

Fig. 6-2

Tampa da valvula

i

Limitador

Colocar a tampa da valvula do nacleo de valvulas de
baixa pressao.
[Binario de aperto 12,3 ~ 15,7 N-m (125~160 kgf-cm)].

Anel em O

T~

— -
L \N

Tampa da vélvula do

/ nicleo de valvulas

Tubo

Il

Tampa de vedagao
Porca de capa —/

Colocar a tampa da valvula nos fusos das valvulas
de alta e de baixa pressao.

Fuso

Fig. 6-3

!

Apertar a capa da valvula no fuso.
[Binario de aperto 19,6 ~ 24,5 N-m (200 ~ 250kgf-cm)]

O percurso do agente refrigerador esta aberto e o agente
refrigerador flui da unidade de condensacgao para a unidade
de refrigeracéo.

7. Teste de funcionamento

e Por favor, durante o teste de funcionamento
funcionamento.

e Explique ao cliente os procedimentos proprios

assegure-se de que o ar-condicionado estd em condigbes normais de

de funcionamento como descritos no Manual do Utilizador.

e Se a unidade interna nao funcionar, verifique para ver que a conexao é correta.

A CUIDADO

\

verificar a instalagao elétrica incorreta de a corda que se une.

Lo O rasto dirigido deve ser conduzido em uma unidade de uma vez paraJ




